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Asylum Service
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(English) INTERNATIONAL PROTECTION APPLICATION REGISTRATION SCHEDULE
Starting March 13“’, 2017, appointments for lodging international protection applications will be booked through

Skype calls according to the following schedule:

(Francais) PROGRAMMATION DE L'ENREGISTREMENT DES DEMANDES DE PROTECTION
INTERNATIONALE

A partir du 13 Mars 2017 des dates de rendez-vous pour la soumission de demandes d’Asile seront fixées par

appel sur Skype, selon I’'emploi du temps ci-dessous :

(5.52) Al sal) Alant) clalls G el (Arabic)
il el e Juai¥) JNA (e Bl sl Blaal) il il aie ) g s s 2017 plad) o (Gusba) I3 13 Y a0 e
S el e

Jolad S ) il S (gl 68 40 S Bdad el Y Cp(Urdu)
00 S il g )l (S S pea il 5350 (S TadsS al BY1 (g ) se g Js 0 2017 g k13
S Sl (S ke Gilhae S J53d i aa 2ie

((Sxaly) Al G culas sl 93 10 aU i Aald u(Farsi)
) g 4o (Sl el G sleinl 353 @i aladl (61 gl Sl b Gl Ga k) 2017 gube 13 4nidip s, )
22 B el )

(Albanian) PROGRAMI | REGJISTRIMIT TE KERKESAVE PER MBROJTJE NDERKOMBETARE.
Nga Dita e Héné 13 Mars 2017 do té jepen data pér aplikimin e kérkesave pér mbrojtje
ndérkombétare népérmjet thirrjeve Skype si mé poshté:
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(Kurmanji) BERNAMEYA TOMARKIRINA (QEYDKiRINA) DAXWAZNAMEYEN PARASTINA

NAVNETEW{
Ji roja Disemiyé 13 Adar'é 2017 an da bi ré ya banga SKYPE'é ,wé tarixén daxwaznameyén
parastina navnetewi werin dayin :
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NPOrPAMMA AEITOYPTIAZ TPAMMHZ (MFA ATtiking)
LINE OPERATION SCHEDULE (Attica Regional Asylum Office)
HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE LA LIGNE (Bureau Régional d’Asile d’Attique)
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LINE OPERATION SCHEDULE (rest of Greece)
HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE LA LIGNE (pour le reste de la Gréce)
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(English) Beneficiaries have to proceed to the corresponding Regional Asylum Office on the date
determined for their asylum application registration at 7:00 AM.



Asylum applicants should be aware that, if they come in order to receive their pre-registration card
before the date of their full registration, they will be fingerprinted.

(Frangais) A la date fixée, les bénéficiaires devront se rendre au Bureau Régional d’Asile
correspondant, a 7 h du matin, afin de procéder a I’enregistrement de leur demande.

Les bénéficiaires sont informés que leurs empreintes digitales seront prélevées dans le cas ou ils se
présenteraient pour demander la carte de préinscription avant la date de leur enregistrement

complet.
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(Albanian) Pérfituesit né ditén e caktuar pér realizimin e regjistrimit té kérkesés pér azil detyrohen té
paraqiten né Zyrén pérkatése Periferike té Azilit né orén 7 te mengjesit.

Azilkérkuesit duhet te jené né dijeni se nése paraqgiten per té marré né dorézim Kartén e
Pararegjistrimit me paré se data se regjistrimit té tyre te ploté do t'u merren shenjat e gishtave.
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(Kurmanji) Roja ku daxwaznameya iltica we, wé were tomarkirin,hewce ye saet di 07:00° da
hun werin Ofisa flticayé a Heremi.



Daxwazén filticayé hewceye zanibin ku, pésiya tarixa tomarkirina bi temami ku werin gerta
tomarkirina ewil bistinin, wé sopén tiliyén wan werin girtin.
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EBAOMAAIAIO NPOTPAMMA EZYMHPETOYMENQN FAQ2zQN 2TO MNTA ATTIKHZ
LANGUAGES ATTENDED TO AT THE REGIONAL ASYLUM OFFICE OF ATTICA-WEEKLY SCHEDULE

EMPLOI DU TEMPS HEBDOMADAIRE DES LANGUES SERVIES PAR LE BUREAU REGIONAL D’ASILE
D’ATTIQUE
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To Nepudeperakd Mpadeio AcUAou Attikng, Ba mapalapPdvel autipata acVAou pe Pdaon To
mapakdtw eSopadlaio mpoypaupa.

(English) The Regional Asylum Office of Attica will be admitting asylum applications based on the
weekly schedule below.
(Frangais) Le Bureau Régional d’Asile d’Attique recevra des demandes d’asile selon I'emploi du temps

hebdomadaire suivant.

(Arabic) U oo gn¥) el ) o o galll il Al (W) (S50 (B 5 sall CanlBY) GiiSal)

Ko S sy idan S I3 dd g0 S Osinl s o (Soly iy abda 1S ol (e S (Urdu)
lai e il 50 55 K daliy 4 ki) Saialy sleiul i Sl (Saaly ) sl () 4ilaie 5 5l0)(Farsi)

aJa) (oot ol S g g atia/ o5 s) (BAIYD 48 gulA j) S e el 2 iy ol 4y S Sl 4 (Pashto)

(Espafiol) La Oficina regional de Atenas recibird las solicitudes de asilo segun el programa semanal

siguiente.
(Russian) PernoHanbHbi Odpuc Cny:k6bl Y6erkuwa nposmuHUMKU ATTUKA ByeT NPpUHMMaTb NPOLLEHUS
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(Somali) Xafiis goboleedka magangalyada ee Attikis waxaa uu gaadanayaa codsiga magangalyada
sida hoos ku goran ee programka isbuuclaha ahi.
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(Lingalp Bureau régional ya asile ekoyamba ba demandes ya asile sur base ya programme ya
semaine oyo na ndenge elandi nase.

(Albanian) Zyra Periferike e Azilit té Athinés do té marré ne dorézim kérkesa pér azil né bazé té
programit té méposhtém javor.

(Armenian huygkint  nmwpwswpowbughtt gpuubiyuwlp Ypinmith wywunwt  huyghne
Jipuptkpu) hwpgnid-phudnmdubp pun hbnbjw swpwpwljut Spuqph:

(SwahiliDfisi ya ukimbizi katika mkoa wa Attigzokea maombi ya hifadhi, kulingana na ratiba ifuatayo
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(Kurmanii) Ofisa ilticayé a Heremi a Attiki, wé li gori vé bernameya a li jér a hefteyi daxwaznameyé
we qebdl bike.

Asutépa Tpitn Tetdptn Népumntn Napaokeun
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday
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Swahili Av o, Wolof Lingala
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Mo tnv unoBoAn attnuatog acUAou otic YAwooeg AyyAika, AABavikd, ApaBikd, FaAAkd, lewpylava,
Dapoi, Ntapi, Oupvtou, Navilouni, Kipuavtli, Zopavi kat MmevykdAL oL evdladepouevol Ba mpémel
VO TIPOYPAUUOTI{OUV TNV Nnuepounvia kotaypadng Toug, KAAWVTOC TIC NUEPEC KL WPEC TIOU
Aewtoupyel n avtiotolyn ypouun péow skype, Siwadopetika svdéyetal va unv eival duvatn n
KoTaypodr Tou altiuotog Toug aubnuepov.

(English) In_order to submit an asylum application in the following languages: English, Albanian,
Arabic, French, Georgian, Farsi, Dari, Sorani, Kurmaniji, Urdu, Punjabi and Bengali, those interested will
have to schedule their registration date by calling on the days and time slots when the appropriate
Skype line is in operation; otherwise, it may not be possible for them to register their application on
the same day.

(Francgais) Pour la soumission de demandes d’asile dans les langues suivantes: anglais, albanais,

arabe, francais, géorgien, farsi, dari, sorani, kurmandji, ourdou, punjabi et bengali, les intéressés

devront programmer la date de leur enregistrement, en appelant aux dates et heures de

fonctionnement de la ligne Skype. Dans le cas contraire, I'enregistrement de leur demande risquerait

ne pas pouvoir étre effectué le jour méme.
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(Albanian) Pér paragitien e kérkesés pér Azil né gjuhét Anglisht, Shqip, Arabisht,
Fréngjisht,Gjeorgjisht, Farsi, Dari, Urdu, Panxhabi, Kirmanxhi, Sorani dhe Bengali té interesuarit
(pérfituesit) do té duhet té programojné datén e regjistrimit té tyre duke thirrur ne ditét dhe orét ne
té cilat funksionon linja perkatése népérmijet Skype, pérndryshe mund té mos jeté i mundur
regjistrimi i kérkesés sé tyre brenda dités.
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(Kurmaniji)_Ji bo daxwaznameya flticayé bi zimanén; Ingilizi, Albani, Erebi, Fransizi, Gurci, Farsi, Darf,
Urda, Pancabi, Kirmanci,Sorani O Bengali gerek di roj ( saetén ku xeta SKYPE'é kar dike xwe
tomarbikin, ku di van rojana _da hun bang nekin, mimk(ne di heman rojé da daxwaza we néye

tomarkirin.
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EBAOMAAIAIO NMPOrPAMMA EZYMHPETOYMENQN F\QzzQN ZTO NrA OEzZAAONIKHZ

LANGUAGES ATTENDED TO AT THE REGIONAL ASYLUM OFFICE OF THESSALONIKI-WEEKLY
SCHEDULE

EMPLOI DU TEMPS HEBDOMADAIRE DES LANGUES SERVIES PAR LE BUREAU REGIONAL D’ASILE DE
THESSALONIQUE
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To Nepideperakd Mpadeio AcAou Oecoalovikng, Ba maparappavel atrtipato acVAou pe Bdaon To

napakatw efSopadlaio mpoypaupa.
(English) The Regional Asylum Office of Thessaloniki will be admitting asylum applications based on

the weekly schedule below.

(Frangais) Le Bureau Régional d’Asile de Thessalonique recevra des demandes d’asile selon le
programme hebdomadaire suivant.
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(Espafiol) La Oficina Regional de Thessaloniki recibird las solicitudes de asilo segun el programa
semanal siguiente.

(Russian) PernoHanbHasa Cny:xkb6a Y6exuwa CannoHuKu 6yaeT NpuHMMaTh npoweHua ob ybexuue
COrAacHO cneaytowen HefeIbHON Nporpamme.
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(Mandarin/ Chinese) .

(Sorani) .Cuies o o)) 53 sAuailiban 4A8A s i 4y S e e o Ay 4K 55 Ad i iy (0 S 5

(Somali) Xafiis goboleedka magangalyada ee Thesaloniki waxaa uu qaadanayaa codsiga magangalyada
sida hoos ku goran ee programka isbuuclaha ahi.

(Georgian) 05309L58360L  MYLOEMBOZOL  MYYOMBoeME  LEALELYMTo  MHJOLEAEHMSGOOLMZOL
2963bsgdgdol Jowgds Imbgds §39dmo dm3gdweo gsbmogol dobggom.

(Lingalp Bureau régional ya asile ekoyamba ba demandes ya asile sur base ya programme
semaine oyo na ndenge elandi nase.

(Albanian) Zyra Periferike e Azilit né Selanik do té marre né dorézim kérkesa pér azil né bazé té
programit javor té méposhtém.

(Armenian huyghint nwwpwbwpowbughtt qpuubiyulp Ypugnith wywunwi  huyghne
JEpupkpu) hwpgnid-nhudmdubp pun hbnbyw swpwpwlub spuqph:

(Swahi)i Ofisi ya ukimbizikatikamkoawa Thessalonjkiapokeanaombiya hifadhi kulinganana ratiba
ifuatayo
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Ofisa llticayé ya Heremi a Thessalonik&, wé li gori vé bernameya a li jér a hefteyi daxwaznameyé we
qebdl bike.

Asutépa Tpitn Tetaptn Néumtn Napaokeun
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday
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Ma tnv unofolAr attnuaroc acVAou otic YAwooeg AyyAka, AABavikd, ApaBikd, FaAAikd, Fewpylava,
Qapoi, Ntopi, Qupvtou, Navtlauni, Kippavtli, Yopavi, kat MmevykdAl oL evéladepousvol Ba mpEnel
VO TIPOYPAUUOTI(OUV TNV Nnuepounvia kotaypadng Toug, KAAWVTOC TIC NUEPEC KL WPEC TIOU
Aettoupyel n avtiotolyn ypauun péow Skype, Siadopetikd evdéxetal va pnv eival duvatrn n
KoTaypodr Tou altiuoTog Toug aubnuepov.

(English) In_order to submit an asylum application in the following languages: English, Albanian,
Arabic, French, Georgian, Farsi, Dari, Sorani, Kurmanji, Urdu, Punjabi and Bengali, those interested will
have to schedule their registration date by calling on the days and time slots when the appropriate




Skype line is in operation; otherwise, it may not be possible for them to register their application on
the same day.

(Frangais) Pour la soumission de demandes d’asile dans les langues suivantes : anglais, albanais,
arabe, francais, géorgien, farsi, dari, sorani, kurmandji, ourdou, punjabi et bengali, les intéressés
devront programmer la date de leur enregistrement, en appelant aux dates et heures de
fonctionnement de la ligne Skype. Dans le cas contraire, I'enregistrement de leur demande risquerait
ne pas pouvoir étre effectué le jour méme.
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(Albanian) Pér paragitien e kérkesés pér azil né gjuhét Anglisht, Shqip, Arabisht, Fréngjisht,
Gjeorgjisht,Farsi, Dari, Urdu, Panxhabi, Kirmanxhi, Sorani dhe Bengali té interesuarit do té duhet té
programojné datén e regjistrimit té tyre duke thirrur ne ditét dhe orét ne té cilat funksionon linja
perkatése népérmjet Skype,pérndryshe mund té mos jeté i mundur regjistrimi i kérkesés sé tyre
brenda dités.
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(Kurmaniji)_Ji bo daxwaznameya flticayé bi zimanén; ingilizi, Albani, Erebi, Fransizi, Gurci, Farsi, Darf,
Urda, Pancabi, Kirmanci,Sorani & Bengali gerek di roj ( saetén ku xeta SKYPE'é kar dike xwe
tomarbikin, ku di van rojana _da hun bang nekin, mimk(ne di heman rojé da daxwaza we néye
tomarkirin.
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Enwdelovpevol mou emiBupolv va kAsioouv pavtefol péow SKYPE alAd Sev €xouv mpooBaocn otov
amattopevo €€omAlopd yla va ouvdeBolv otnv edopuoyn Umopolv va ameuBuvovial oTLg
TP AKATW OPYOVWOELS:

(English) Beneficiaries who wish to book an appointment through SKYPE but do not have access to
the equipment required in order to connect to the application, may seek assistance at the following
organizations:



(Frangais) Les bénéficiaires ne disposant pas I'équipement nécessaire pour se connecter a travers
I'application SKYPE et qui désirent prendre rendez-vous, pourront s’adresser aux organisations
mentionnées ci-dessous :
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(Albanian) Té interesuarit qé déshirojné té mbyllin takim népérmjet SKYPE por nuk kané mundésine e
paisjes sé domosdoshme né ményré gé té kené mundésine e lidhjes me instalimin e nevojshém mund
té drejtohen né organizatat e méposhtme:
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Organizations/ Contact Information
Opyavwoelg / Stoxeia emkowvwviog

FAROS

Support for Underage/Minor Refugees
13 Botasi str.- Exarcheia, Athens 10682
hansen@faros.org.gr

Greek Council for Refugees
25 Solomou str.- Exarcheia,
10682 Athens

gerl@ger.gr

COMMUNITY OF AFGHAN IMMIGRANTS AND
REFUGEES

35 Chalkokondyli str. Athens
taher.alizadah@yahoo.com



mailto:hansen@faros.org.gr
mailto:gcr1@gcr.gr
mailto:taher.alizadah@yahoo.com

SUDANESE REFUGEES LEAGUE

2 Astypalaias str. and 224 Patission 224
11256 Athens

amiralnour@gmail.com

BABEL-Accommodation Center
72 | Drosopoulou str.

11257 Athens
babel@syn-eirmos.gr

ARSIS

43 Mavromataion str., 10434
Athens
arsisathina@gmail.com

UKRAINIANS OF GREECE
62 Kyprou str.- Kypseli
ukraintsigr@yahoo.gr

GENERATION 2.0 FOR RIGHTS EQUALITY &
DIVERSITY

3-5 Anaxagora str. Omonoia, Athens Attica
216 700 3325

http://www.g2red.org
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